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METODO DE TRABAJO DE IA COMISION

' La PRESIDENTA vuelve a sugerir qué la Comisidén instituya un comité
de resoluciones y un comité de comunicaciones, Desde luego, lae representantes
 que no sean miembros de estos dos comités podrén participer en los debates sin
derecho a voto, y los comités elegirén su propia Mesa. ,
Propone que el comité de resoluciones se componga de las representantes
de Francia, lé Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, los Estados Unidos
de América, Cuba, Suecia, Venezuela y Yugoeslavia,

As{ queda acordado.

Propone luego que el comité de comunicaciones se componga de las repre-
sentantes de Pakistén, el Reino Unido, Polonia, Libano e Irén,

As{ queda acordado.

La PRESIDENTA sugiere que se tome alguna decisidn respecto del

aplazaniento indefinido de los puntos d) y e) del tema 3 del programa.

’ Las Sras. NOVIKOVA (RepiUblica Socialista Soviétice de Bielorrusia)
v FOMINA (Unidn de'Repﬁblicas Socialistas Soviéticas) seflalan la importancia
de los asuntos a que se refieren los puntos d) y e). Piden seguridades de
que la Comis 10ﬂ contlnuara recibiendo la 1nformac1on que regularmente se
transmite al Secretario General y que tendrd oportunldad de expresar 8su parecer

al respecto y de adoptar las medidas que considere convenientes.

la Sra; TENISON WOODS (secretaria), luego de dar tales seguridades,
manifiesta gqre lo que se viene aplazando es la publicacidn de dos documentos
solicitados anteriormente, El primero, la encuesta scbre la participacién de la
mujer en las funciones y cergos péblicos, consistird en una compilacidn preparade
en forma de narracién; de las informaciones recibidas durante algunos aflos para
publicarla en un folleto de difusidn general, En un documento confidencial
SW/MIEC. 1, preparado en el enterior periédo-de sesiones de la Comisidén consta
un anteproyecto de dlcba encuesta, pero no resultd adecuado por cuento los

datos eran incompletos y no esteban al dfa. E1 segundo documento, el informe
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cornipleto cuya prevaracidén se pidid al Secretario-General sobre la participacidn
de la mujer en la vida pdblica y politica, que podréd publicerse tal vez en
1955, requeriria mucho tiempo y trabajo. Habria que estudiar la estructura

de los gobiernos de por 1lo menos 60 Estados Mieubros y obtener datos sobre

el nimero de mujeres que participan en el gobierno. ILa informacidn necesaria
sdlo se podria reunir dirigiendo una solicitud oficial a los gobilernos., Aunque
el documento resultante seria de sumo interis desde el punto de vista informa-
tivo, la Sra, Tenison-Woods opina que es de mayor importancia obtener
respuestas a los eXtensos cuestionarios sobre el derecho de familia y el derecho
de propiedad de la mujer, a los que muchos gobiernos todavia no han contestado
por falta de tiempo, y limitar, en lo posible, las solicitudes de informacién
a lqs asuntos de importancia vital respecto de los cuales los drganos de las
Naciones Unidas desean adoptar alguna medida inmediata, Ademés, es probable
que cuando los gobiernos contesten a las'preguntas del nuevo cuestionario

y se publique el documento, la informacidn solicitada no esté, quizds, muy

al dfa, Finalmente, como probeblemente muchos gobiernos no darén respuesta

a la solicitud de informacidén, es casi seguro que la publicacidén proyectada

se basard en datos inadecuados y hasta podria tener el efecto de perjudicar

a los gobiernos que hubiesen contestado sincera y cabalmente, ya que quedaran
expuestos a las criticas de otros que ni siquiera hebrén enviado sus respuestas.
Esta opinidén ha sido expresada con vehemencia por algunos miermbros del Consejo
Econdmico y Social, ‘

La Comisidn, desde luego, DPuede adopter cualguiera decisidn que desee,
pero el Secretario General se reserva el derecho de sugerir més adelante,
cuando se examine otro punto del programa, gue Se aplace indefinidamente la
Publicacién de los documentos en cuesticn, teniendo en cuenta que el Consejo
Econdmico y Social ha recomendado vigorosamente a sus comisiones orgénicas
que vuelvan a examinar peridédicamente sus programas de trabajo con el propdsito
de establecer un orden de prioridad y de aplazar e incluso eliminar 1los temas

de menor importancia,
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La Sra, BAHN (Estados Unidos de América) no se opone al aplazamiento
de los dos puntos del tema 3.del programa, pero suglere gque se los incluya en
el programa del noveno periodo de sesiones de la Comisidén & fin de.que se

tenge la seguridad de que gerén exaninados en esa oportunidad, -

.- La PRESIDENTA pone a votacidn el aplazamiento: indefinido de los -
puntos d) y e) del tema 3. del programa.

Por 17 votos contra ninguno y ninguna sbstencidn queda ayrobada 1a -

g ﬁronuesta.

DERECHOS PQLITICOS DE LA MUJER (continuacidn)

a) - MEMORANDUM PREPARADO ANUALMENTE POR EL SECRETARIO GENERAL SOBRE EL
PROGRESO DE LOS DERECHOS POLITICOS DE LA MUJER (A/2462; E/CN.6/L.122)

b) INFORME SOBRE IAS MEDIDAS PARA LOGRAR Y HACER EFECTIVA LA IGUALDAD DE.
' DERECEOS: POLITICOS DE TA MUJER (E/CH.6/24l; E/CN.6/L. 121/Rav 1)

c) INFORMES SOBRE LOS DERECHOS POLITICOS DE IA MUJER EN 10S TERRITORIOS EN
- FIDEICOMISO.Y EN LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS (E/CN.6/235, 237, 239 y Add.l1)

‘ a PRESTDENTA, refiriéndose al primer pérrafo del préémbulc'Aél
proyecté conjunto de resolucién sobre el tema 3 a) del programa, senala que

< solamente tres Estados han dep031tado su 1nstrumento de ratlficacion.z

la Sra. LEFAUCHEUX (Frencis) sugiere que el pérrafo final de la
parte dispositiva se redacte del modo siguiente: "Reitera su llamamiénto'a los
Estados Miembros de las Naciones Unides, y ‘recomienda & los Estados no mlembros
invitados por la Asamblea General gue ge apresuren a firmar y ratlflcar la

Convenc16n sobre los Derechos Polfticos de la HMujer o a adherlrse a ella’,

Por 10 votos contra n‘nguno N 2 abstenciones queda abrobado el proyecto

de resolu01on con la enmlenda introducida,

La Sre. WARDE (Reino Unido) explica su ebstencidn y advierte yue el
Gobierno del Reino Unido no acostumbra ssumir las obligaciones derivadas de wme

convencidén en tanto no pueda cumplirlas, Puesto gue en el Reino Unido las
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mujeres todavia se encuentran bajo algunas restricciones en la vida politica,

como son, por ejemplo, la de no poder ser umiembro de la Cémara de los Lores

y la prohibicidn de ingresar en los servicios armados, no serfa 1dgico que

su Gobierno invitara a otros Estados a que hagan lo que él mismo no puede hacer,
Respecto @21 proyecto revisado de resolucidn sobre las medidas para

lograr y hacer efectiva la igualded de derechos politicos de la mujer

(£/cH.6/L,121/Rev.1), del cual el Reino Unido es uno de los autores, pide que

se aplace su consideracidén hasta que sus autores puedan celebrar consultas.

As{ queda acordado.
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La Sra. VALSER (Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad)
dice que su organizacién hizo una exposicién detallada sobre la cuestidén de
los derechos politicos de la mujer durante el séptimo periodo de sesiones de
la Comisidn, y que desearia referirse hoy brevemente a dos puntos.

- Primerawente, es fupdamental que. .a todas las mujeres se les concedan
derechos politicos y se ‘congratula por los esfuerzos de la Comisién para
. sugerdir }ps;métonSjpor los .que podrian lograrse ¥y hacerse efectivos los
derechos politicos de la mujer, en particular mediante ‘la legislacién y la
instruccién politica, Sin ewmbargo, el logro de esos derechos-es. parte del
problema méds amplio de los derechos humanos fundameﬁﬁales y del principio de
igualdad de derechos para hombresVy mujeres, establecido en la Carta. EL
logro de los derechos politicos para la mujer as{ como para el hombre debe
contemplarse desde ese punto de vista.

En segundo lugar, las mujeres que gozan ya de derechos politicos deben

prestar su ayuda para que las mujeres que aun no los tienen los obtengén.
la mera posesidén de derechos politicos no es suficiente; las mujeres deben
rarticipar también activamente en la vida politica de sus paises. No deben
exigir trato preferencial por su sexo nl justificar su inercia alegando
diseriminacién o desizualdad en su situacién por "retraso cultural”. Ias
mujeres sélo podrdn conquistar la estima de sus coupatriotas medisnte el
trabajo tesonero, la preparacién inteligente de planes y la voluntad de
compartir la responsabilidad de mejorar las condiciones mediante su accidn
politica. Deben demostrar su capacidad para contribuir en forma apreciable
a8 la vida poli{tica de su pais. Aflade que .su organizacién consicera que,
cuando hayan alcanzado ese propdsito las mujeres que tienen derechos politicos
seré‘més fécil obtener el reconocimiento de derechos politicos para ls mujer

en =21 wundo entero.

Ia Sra. RUSSELL {(TFederacién Democrética Internacional de Mujeres)
dice que, aunque se han alcanzado progresos apreciables respecto al recono-
cimiento de derechos politicos & la wujer desde que se crearon las
Naciones Unidas, en algunas regiones, en particular en los territorios en

fideicomiso y en los territorios no autdnomos, las mujeres son todavia aepenas
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algo wds que esclavas, En su trabajo con las mujeres de eéos territorios, su
organizacién ha podido comprobar que ellas tienen profunda fe en los principios
y en el poder de las Naciones Unidas. Los informes de esos territorios
demuestran que las wujeres tienen un concepto mds firwme de las necesidades y
de los problemas femeninos que wuchas mujeres de otros paises wds avanzados.
Ia instruccidén politica no es por si sola suficiente para gue la mujer alcance
un poder mayor, quizds porque se le ensefian costumbres e ldeas ya esteblecidas.
sélo organizénddse en grendes grupos, pcor conducto de los cuales puedan expresar
sus deseos, podrd la mujer participar en la direccién de los asuntos de sus
respectivos palses y en €l empleo de la riqueza nacional que ellas contribuyen
a formar en apreciable proporcidn. k '

Para‘concluirJ la oradora insta a la Comisién a que haga uso de sus
poderes e influencia para mejorar rdpidamente la condicidn juridica y social

de la mujer, en vez de esperar el lento proceso de la evolucién.

Ia Sra. NOVIKOVA (Reptblica Sociallista Soviética de Blelorrusia)
expresa que los documentos de que se dispone no siempre dan una idea precisa
de la situacién de las mujeres en los territorios no auténomos y en los
territorios en fideicomiso. Por ejemplo, en el informe del Consejo de
Administracidén Fiducilaria (A/2427) se declara que las mujeres de Samoa
Occidental disfrutan ée los mismos derechos que los hombres y tienen pleno
acceso a todos los puestos plUblicos yvdel goblerno. Sin ewbargo, la verdad
es que los derechos de la poblacién ind{gena de ese territorio son general-
wente limitados: sdélo se perwite votar a los jefes de familia, y nada mds

que para elegir los miewbros del Fono de Faipule, que es una entidad indigena

consultiva. En la propuesta reforma constituclionel no se hace intento alguno
de ampliar los derechos de las wujeres, ni tampoco de los howbres, como puede
verse por la declaracién formulada por el Primer Ministro de Nueva Zelandia.
En 16 que respecta a Nauru, la oradora observa gque no aparece claroc en
el documento de la Secrctarfa E/CN.6/235 en qué forma se realizaron las
elecciones del 15 de diciembre de 1951, ni si las mujeres pﬁdieron tomar

parte en ellss.
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Respecto al Camertn bajo administracién francesa, segin una declaracién
formwulada por el representante de la Union des Populations du Cameroun en el
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General {A/C.4/SR.393), sélo se
sélo se permitié votar a las mujeres que tenfan dos hijos, y esa disposicién

s6lo podria modificarla el Parlamento francés, donde los pueblos del Camerin
sélo tienen tres representantes de un total de 627 representantes, FPor
consiguiente, resulta que las mujeres instrufdas que no tienen hijos no pueden
‘votar en ese territorio, y que el progreso de la mujer estd detenido por la
politica egolsta de las Autoridades Acministradoras wéds'bien que por la cos-
tunbre o por la religidn, ccmo\lo han sostenido algunas representantes. ILa
Comisién de la Condicién Juridica y Sceial de la Mujer debe towmar medidas
decisivas para ayudar a las mujeres de los territorios dependientes a que
participen en la vida politica y pidblica de sus paises y, con ese fin, debe
ayudarlas a alcanzar ls igualdad politica, econbumica y social con los hombres.

En su informe de 14 de dicierbre d= 1951 (T/946), la Misién Visitadora
de Tanganylka decleré que la mayor parte de las tareas de la vida rural
africana y de la agricultura africana son ejecutadas por las mujeres, que
ocupan un lugar subordinado en la sociedad tribal, estdn generalmente impe-
didas de:participar en las actividades politicas tradicionales y desempeifiar
puestos 'y tienen pocas posibilidades de instruccién, EL inforwe de las
Naciones Unidas sobre la Situacidn Social en el Mundo subraya el cuadro
generalmente somwbrfo de las coridiciones en los territorios dependientes.

Por otra parte, en su propilo pais, coumo en todas las Repiblicas
Socialistas Soviéticas y en la URSS en general las mujeres disfrutan de
iguales derechos que los hombres y participan plenamente en todos los aspectos
de la vida nacional, El numero de mujeres ocupadas en las divercsas ramas
del govierno crece constantewente gracias a la actitud firme del Gobilerno
soviético que, desde su misma iniclacidn, se esforzé por darles plena igualdad.
La experiencia adquirida por las rujeres soviéticas demuestra gue la
instruccién, sunque importante, no es suficiente para mejorar la condlcidn
jurfdica y social de las mujeres a quienes se debe garantizar derechos iguales
que a los howbres. Anuncia que la deleggcién de Bielorrusia apoyard cualquiler

propuesta encaminada a alcanzar esa igualdad.
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La Sra,. IEFAUCHEUX (Francia), contestando a la representante de
Bielorrusia, dice que en virtud de una ley promulgada por el Parlamento
francés en 1951, todos los hebitantes del Camerin que saben leer en francés
o drabe tienen derecho a votar. Por consiguiente, es inexacto decir que una
mujer que sepa leer y escribir ro puede votar si no tiene dog hijos y la ‘
representante de Francia se asombra de que el portavoz de la Unidn de Poblaciones
del Camertn haya rodido coneter gemelante error, recogido por la representante
de Bielorrusia, ILa disposicidn que permite votar a las medres de dos hijos
fué adortada como ura medida de transaccidn. Dicha disposicidn tuvo por
objeto extender el derecho de voto a una parte de la poblacidn analfabeta
v complementd una propuesta anterior.en ese sentido, que favorecia a los
horbres, El nlmero de electores del Cemertn, que era de 15,0M en 1946,
aumentd a 520,000 después de promulgada la ley de 1951, y actuslmente es de
580.C00, Como puede verse por estas cifras, los progresos han sido répidos,
vy aunque el actual sistema electoral no ee perfecto, es el mejor posible,
dedas las circunstancias, y serd mejorado tan pronto lo permita el estableci-

miento.del registro civil,
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La Sra. WARDE. (Reino Unido) dice.que su Gobierno tiene un
interés especial en el asuntd que examina la Comisidn. .ElL Consejo.
Econdmico y Social y la Asamblea General tomaron medidas con respecto -

a la resolucidn sobre. derechos politicos de la mujer en. los territorios
en fideicomiso,resolucidén gue la Comisién aprobé undnimente en su
pericdo de sesiones precedente (E/2401, pdrrafo 50). Afirma que su
Gobierno considera fundadaménte que las dificultades de que se trata no
existen tnicaumente en los territorios en fideicomiso y en los territorios
no auténomos, sino también en algunos Estados soberanos. Esa opinién
estd corroborads por el informe sobre dereéshos politicos de la mujer
(8/2k26), Tresentado a la Asaublea Genersl en su 37 verfodo de sesicnes.
Afiade ‘que nay todavia muchos problemas por resolver respecto & los dere-
chos . politicos de la mujer y que ella dard su apoyo a cualquier propuesta -
constructiva que se presente para su solucién, slempre que la Comisién .
rechace . 1la teorfa de que esos problemas son: peculiares a los territorios-
dependientes. Debe tomarse nota igualmente de que, las mujeres de clertos
territorios en fideicomiso y de ciertos territorios no auténomos estdén en
ung sltuacidén wds favoradble que las mujeres de muchos Estados soberanos,

Los documentos que estudla actualmente la Comisidén son sélo informes

complementarios. Deben leerse en relacién con informes anteriores sobre los

derechos politicos de la mujer; en donde se indica que se estdn realizando

constantes progresos. En las actas del Ccnsejo de Adpministracidn Fiduciaria

y de la Comisién para la Inforwacién sobre Territorios no Auténomos puede

encontrarse wmucha informacidn valiosa, particularwente en lo que respecta a

la situacién en los territorios en fideicomiso ¥ en los territorios no auté-

nomos. Esa informacidn puede perumitir a la Comilsidén formarse una idea gene-

ral de los progresos alcanzados en todo el mundo en cuanto al reconoccimiento
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de derschos polfticos a la mujer. Sin embargo, la Comisidn no debe .
estudiar en detalle esa informacidn, pues esta tarea corresponde mds
bien al Consejo de Administracidn Fiduciaria y a la Comisidn pars la

Informacidn sobre Territorios no Autdnomos.

‘La;éra. MITROVIC (Yugoeslavia) advierte que la informacién
preseﬁtada a la Comisidn estd lejos de ser completa, aunque el
Secretario Gemeral ha hecho cuanto estuvo a su alcance con el material
de que dispuso. . :

El inciso e del Articulo 73 de la Carta no céntiene aisposicién
alguna relativa al envio de informacidn sobre las condiciones polfticas
en los terrltorios no auténomos, omisidn quevexplica pero no Justifica
la escasez de informacidn sobre los,te;ritorios en fideicomisoc. Se pre-~
gunta sl serd necesario realizar nuevos esfuerzos para obtener de los
gobiernos interesedos informacidn mds detallada, particularmente en vista
de que la Asamblea Ceneral aprobé la resolucidn 752 (VIIL), en que invita
a las Autoridades Administradoras a enviar informacidn sobre las‘écndi-
ciones pol{ticas en los territorios que estdn bajo su Jjurisdiccidn.
Quizés la Comisidn puedaAir ain mds lejos y solicitar de los Estados
interesados que envien toda la informacidn que pueda ser util para el
trabajo de la Comisidn. Serfa también conveniente que la Comisidn pudiera
contar con resimencs en que se indicase la condicidn Jur{dica y social de
la mujer en los territorios en.fideicomiso, las medidas pertinentes reco-
mendédaa por el Consejo de Administracidn Fiducilaria y por la Asamblea General
para mejorar la situacidn en los territorios, y las medidas que se hayan
tomado para dar aplicacidn a esas recomendaciones, Con esa informacidn,
la Comisidn pedrfa tratar inmediatamente los problemas mds urgentes.

la situacidn de las mujeres en los territorios en fideicomiso y
en los territorios no autdnomos se debe principalmente al hecho de que

estdn sujetas a discriminacién por motivos de raza y de sexo. Con arreglo
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a sus resoluciones antericres sobre la materia, la Comisién podria recomendar
medidas concretas para remediar aquellas condiciones, Esta cuestidén debe

examinarse detalladamente, , ’ o .

La PRESIDENTA prorore gque la Comisidn tome nota de los informes
presentados por el Secretario General sobre la condicidn jurfdice y social
de la mujer en los territorios en fideicomiso y en los territorios no
auténomos (E/CN.6/235 y 237). A ' '

As{ queda acordado.

La PRESIDENTA dice que, si no hubiese objeciones;'ios proyecfos
de resolucidn sobre la nacioralidad de la mujer casadé, presentados pdr los
Estados Unidos de América (E/CN,6/L.120) y por Cuba (E/CN.5/L.119), junto
con las enmiendas presentadas por el Reino Unido (E/CN,6/L.123) serdn’
remitidos al Comité de Resolucicnes,

‘Asi queda acordado,

En respuesta a las preguntas formuladas por la Sra, HAEN
(Estados Unidos de América), la Sra. TABET (Lfvano) y la Begum AHMED kquistén),
la Sra. TENISON-WOODS (Secreteria) da algurasfcifras preliminares sobre la
distribucién y vehta de los folletos tituladds  The Road to Egpa11ty- Political

Rights of Women' y Educacidn Pol{tica de 'la Mujer, ¥y manifiesta que un

miembro de la Jurta de‘PublicaCLVhes dsistird a una sesion subsigulente y dara

cifras definitivas al respecto. "
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La Srta. MAGAS (Cuba) estima que, dada la gran poblacién de
la Anérica Iatina, que habla espafiol, la edicidn espafiola resultaba
demasiado reducida. Afirma que una nueva edicidn de 800 ejemplares no

sera suficiente para asegurar vra distribucidn adecuada.

La Sra. TENISCN-WOODS (3zcretaria) sefiala a la atencidn de
la Comisidn las consecuencias financieras de la publicacidn de dichos

folletos.

La Srta. MATIAS (Cuba) estima que la Comisidn debe decidir

el numero m{nimo de ejemplares que deben imprimirse en espafiol.

la PRESIPDENTA hablando en calidad de representante de la
Republica Doninicana, sugiere que se aumente la edicidn espafiola del

folleto a 2.500 ejcmplares, aproximelamente.

Se levanta la sesidn a las 12.40 horas.






